
Baterka Superfire 

Návod k použití 



POKYNY PRO NABÍJENÍ 

1. Pro baterku a čelovku s USB nabíjením:
1.1. Připojte USB kabel do USB portu baterky a druhý konec do USB nabíječky
, nabíječky telefonu nebo jiného USB zařízení.
1.2. Indikační dioda svítí červeně během nabíjení nebo při nízké úrovni nabití
baterie a po plném nabití přejde na stabilní modrozelenou barvu.

1.3. Některé baterky lze používat jako powerbanky pro nabíjení mobilních telefonů 
nebo jiných USB zařízení.
2. Pro baterku s vyměnitelnými akumulátory: Vyjměte akumulátor z baterky a
vložte jej do příslušné nabíječky.  Věnujte prosím pozornost polaritě baterie.  
Poznámka: Různé výrobky mohou mít odlišné konfigurace a režimy, prosíme
řiďte se skutečným produktem.

NÁVOD K POUŽITÍ BATERKY 

1. Stiskněte tlačítko na konci nebo uprostřed zařízení pro zapnutí nebo vy-
pnutí napájení.  Klepněte pro nastavení režimů a poté tlačítkem zapnutí přepí-
nejte mezi různými režimy. Dlouhým stiskem po dobu 2 sekund v jakémkoliv
režimu baterku vypnete.
2. Některé baterky mají funkci změny šířky světelného kuželu – posuňte hlavu svítilny pro
nastavení velikosti světelného kruhu.

NÁVOD K POUŽITÍ ČELOVKY 

Různé čelovky mají různé konfigurace a režimy, prosím, odkažte se na 
skutečný výrobek.  Vypínač svítilny a přepínač režimů 1.  Stiskněte
vypínač světla pro zapnutí, poté klikáním přepínejte mezi různými režimy.
 Dlouhým stiskem 1–2 s se svítilna vypne.
Některé svítilny nepodporují dlouhý stisk k vypnutí.
2. Některé spínače jsou navrženy pro přídavná světla a dlouhým stiskem spí-
nače je zapnete.
3. Některé lampy mají režim plynulého nastavení jasu.  Stiskněte a podržte tla-
čítko, aby se měnil jas lampy od silného k slabému nebo od slabého k silnému,
poté tlačítko uvolněte, aby se zachoval aktuální jas.
4. Některé lampy jsou vybaveny přepínačem pohybového senzoru.  Stiskněte
přepínač senzoru, abyste pohybový senzor zapnuli nebo vypnuli.  Mávejte ru-
kou před lampou, abyste ovládali její jas.



Tento dokument je překladem originálního návodu k použití vytvořeného výrobcem.

Podrobné informace o záručních podmínkách distributora /  výrobce jsou k dispozici  na
webových stránkách https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Výrobek  musí  pravidelně  udržovat  (čistit)  sám  uživatel  nebo  specializované  servisní
středisko na náklady uživatele. Pokud v návodu k obsluze nejsou uvedeny informace o
nutné  cyklické  údržbě  nebo  servisních  úkonech,  je  třeba  pravidelně,  nejméně  jednou
týdně, posuzovat odchylku fyzického stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Pokud je
zjištěna nebo nalezena jakákoli odchylka, musí být neprodleně provedena údržba (čištění)
nebo servisní opatření. Nebude-li provedena řádná údržba (čištění) a nebude-li reagováno
na zjištěný odlišný stav, může dojít k trvalému poškození výrobku. Garant neodpovídá za
škody vzniklé v důsledku nedbalosti. 

Veškeré informace o manipulaci a používání naleznete v návodu k použití nebo na štítku
výrobku.  Před  použitím  výrobku  si  přečtěte  jeho  obsah  a  dodržujte  pokyny  v  něm
uvedené.

Před použitím si přečtěte také následující informace:

Upozornění a bezpečnostní informace

Elektrická bezpečnost:Používejte vhodné baterie: Používejte pouze baterie doporučené
výrobcem svítilny, abyste předešli riziku přehřátí, výbuchu nebo poškození
přístroje.Nabíjení baterií: Baterie nabíjejte podle pokynů výrobce pomocí vhodné
nabíječky a nikdy nenechávejte svítilnu během nabíjení bez dozoru.Nepoužívejte ji ve
vlhkém prostředí: Pokud svítilna není vodotěsná, nepoužívejte ji v dešti nebo v blízkosti
vody, abyste zabránili poškození elektrických obvodů a riziku úrazu elektrickým
proudem.Varování před přehřátím: Svítilny, zejména ty se silnými zdroji světla, se mohou
při delším používání zahřát. Vždy zkontrolujte, zda není přístroj přehřátý, aby nedošlo k
popálení nebo poškození materiálu.

Používejte vhodné baterie: Používejte pouze baterie doporučené výrobcem
svítilny, abyste předešli riziku přehřátí, výbuchu nebo poškození přístroje.
Nabíjení baterií: Baterie nabíjejte podle pokynů výrobce pomocí vhodné nabíječky
a nikdy nenechávejte svítilnu během nabíjení bez dozoru.
Nepoužívejte ji ve vlhkém prostředí: Pokud svítilna není vodotěsná, nepoužívejte ji
v dešti nebo v blízkosti vody, abyste zabránili poškození elektrických obvodů a
riziku úrazu elektrickým proudem.
Varování před přehřátím: Svítilny, zejména ty se silnými zdroji světla, se mohou při
delším používání zahřát. Vždy zkontrolujte, zda není přístroj přehřátý, aby nedošlo
k popálení nebo poškození materiálu.

Bezpečnost používání: Svítilna je určena pro použití v domácnosti:Používejte v tmavých
podmínkách: Při používání svítilny ve tmě nebo v obtížných podmínkách (např. při
turistice, kempování) věnujte zvýšenou pozornost svému okolí, abyste předešli zakopnutí
nebo pádu.Skladování svítilny: Pokud svítilnu nepoužíváte, skladujte ji na suchém a
chladném místě, aby nedošlo k jejímu poškození, zejména pokud je napájena bateriemi,
které se mohou přehřát.Ochrana před dětmi: Svítilnu uchovávejte mimo dosah dětí,
zejména pokud obsahuje malé části, jako jsou vyměnitelné baterie nebo odnímatelné
kryty portů, které mohou představovat nebezpečí spolknutí.

Používejte v tmavých podmínkách: Při používání svítilny ve tmě nebo v obtížných
podmínkách (např. při turistice, kempování) věnujte zvýšenou pozornost svému
okolí, abyste předešli zakopnutí nebo pádu.
Skladování svítilny: Pokud svítilnu nepoužíváte, skladujte ji na suchém a chladném
místě, aby nedošlo k jejímu poškození, zejména pokud je napájena bateriemi,
které se mohou přehřát.
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Ochrana před dětmi: Svítilnu uchovávejte mimo dosah dětí, zejména pokud
obsahuje malé části, jako jsou vyměnitelné baterie nebo odnímatelné kryty portů,
které mohou představovat nebezpečí spolknutí.

Nebezpečí popálení a poškození:Pozor při silném světle: Nemiřte svítilnou přímo do očí,
zejména při vysokém světelném výkonu, aby nedošlo k poškození očí.Bezpečnostní
upozornění při kontaktu s horkými povrchy: Vnější části svítilny se mohou zahřát, zejména
u výkonných LED svítilen. Před dalším použitím svítilny vždy zkontrolujte její teplotu,
zejména po delším používání.

Pozor při silném světle: Nemiřte svítilnou přímo do očí, zejména při vysokém
světelném výkonu, aby nedošlo k poškození očí.
Bezpečnostní upozornění při kontaktu s horkými povrchy: Vnější části svítilny se
mohou zahřát, zejména u výkonných LED svítilen. Před dalším použitím svítilny
vždy zkontrolujte její teplotu, zejména po delším používání.

Doporučení k údržbě: Svítilna je určena k údržbě, která je prováděna v souladu se
zákonem o ochraně osobních údajů:Čištění a údržba: Pravidelně kontrolujte stav svítilny. K
čištění krytu používejte měkký hadřík, aby nedošlo k poškrábání a poškození. Dbejte na
to, aby v prostoru pro baterie nebyla vlhkost, aby nedošlo k poškození.Doporučení pro
výměnu baterií: Doporučení pro výměnu baterií: Baterie ve svítilně pravidelně vyměňujte
podle pokynů výrobce. Nepoužívejte poškozené nebo nadměrně opotřebované baterie,
které mohou ovlivnit výkon zařízení a představovat riziko přehřátí.

Čištění a údržba: Pravidelně kontrolujte stav svítilny. K čištění krytu používejte
měkký hadřík, aby nedošlo k poškrábání a poškození. Dbejte na to, aby v prostoru
pro baterie nebyla vlhkost, aby nedošlo k poškození.
Doporučení pro výměnu baterií: Doporučení pro výměnu baterií: Baterie ve svítilně
pravidelně vyměňujte podle pokynů výrobce. Nepoužívejte poškozené nebo
nadměrně opotřebované baterie, které mohou ovlivnit výkon zařízení a
představovat riziko přehřátí.

Skladování svítilny:Skladujte ji ve vhodných podmínkách: Aby svítilna dlouho správně
fungovala, skladujte ji na suchém a chladném místě, mimo dosah extrémních teplot,
vlhkosti a zdrojů tepla. Svítilnu neskladujte na místech, kde by mohla být vystavena
přímému slunečnímu záření nebo vysokým teplotám.

Skladujte ji ve vhodných podmínkách: Aby svítilna dlouho správně fungovala,
skladujte ji na suchém a chladném místě, mimo dosah extrémních teplot, vlhkosti
a zdrojů tepla. Svítilnu neskladujte na místech, kde by mohla být vystavena
přímému slunečnímu záření nebo vysokým teplotám.

Bezpečnostní opatření

Před nabíjením zkontrolujte, zda jsou kontakty zařízení čisté. Během používání a nabíjení
nenechávejte zařízení bez dozoru. Zajistěte, abyste v případě nouze mohli zařízení rychle
odpojit  od  zdroje  napájení.  napájení  v  případě  nouze.  Nikdy  nevystavujte  zařízení
vysokým teplotám. Zařízení nabíjejte na suchém a dobře větraném místě mimo dosah
okolí. Udržujte minimální vzdálenost 1 m od ostatních předmětů. Během nabíjení zařízení
nikdy nezakrývejte. Nikdy nepoužívejte napájecí adaptéry, nabíjecí stanice, kabely atd.
bez  doporučení  a  schválení  výrobce.  Doporučení  a  schválení  výrobce.  Dbejte  na  svůj
majetek, zařízení je vybaveno články, které se obtížně uhasit, vybavte se hasicím listem.

Pro akumulátory LI-ION

Spotřebič  je  vybaven  LI  ION  (lithium-iontovým)  akumulátorem,  který  v  důsledku  své
finanční  a  chemické  struktury  časem a  používáním stárne.  Výrobce  udává  maximální
dobu  provozu  přístroje  v  laboratorních  podmínkách,  kdy  existují  optimální  provozní
podmínky pro přístroj a samotný akumulátor je nový a plně nabitý. Provozní doba se může
ve skutečnosti lišit od doby deklarované v nabídce a nejedná se o vadu zařízení, ale o
vlastnost výrobku. Pro zachování maximální  životnosti  baterie se nedoporučuje vybíjet
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baterii na méně než 3,18 V nebo 15 % celkové kapacity. Nižší hodnoty, například 2,5 V
pro  článek,  jej  trvale  poškodí  a  na  to  se  nevztahuje  záruka.  Pokud baterii  nebo  celé
zařízení nepoužíváte déle než jeden měsíc, nabijte baterii na 50 % a každé dva měsíce
pravidelně kontrolujte úroveň nabití. Akumulátor a zařízení skladujte na suchém místě,
mimo dosah slunce a negativních teplot.

Pro baterie LIPO

Zařízení  je  vybaveno baterií  LI  PO (lithium-polymer),  která  vzhledem ke své  finální  a
chemické struktuře časem a používáním stárne. Výrobce udává maximální dobu provozu
zařízení  v  laboratorních  podmínkách,  kdy  existují  optimální  provozní  podmínky  pro
zařízení a samotná baterie je nová a plně nabitá. Provozní doba se může ve skutečnosti
lišit od doby deklarované v nabídce a nejedná se o vadu zařízení, ale o vlastnost výrobku.
Pro zachování maximální životnosti baterie se nedoporučuje vybíjet baterii pod 3,5 V nebo
5 % celkové kapacity. Nižší hodnoty, například 3,2 V pro článek, jej trvale poškodí a na to
se nevztahuje záruka. Pokud baterii nebo celé zařízení nepoužíváte déle než jeden měsíc,
nabijte baterii na 50 % a každé dva měsíce pravidelně kontrolujte úroveň jejího nabití.
Akumulátor  a  zařízení  skladujte  na  suchém místě,  mimo  dosah  slunce  a  negativních
teplot.

Ochrana životního prostředí
Elektronický odpad označený v souladu se směrnicí Evropské unie nesmí být
ukládán společně s ostatním komunálním odpadem. Podléhá oddělenému sběru
a recyklaci na určených místech. Tím, že zajistíte jeho správnou likvidaci,
předejdete možným negativním důsledkům pro životní prostředí a lidské zdraví.
Systém sběru použitého zařízení je v souladu s místními předpisy o ochraně
životního prostředí pro likvidaci odpadu. Podrobné informace k tomuto tématu
získáte na obecním úřadě, ve zpracovatelském závodě nebo v obchodě, kde byl
výrobek zakoupen. 

Výrobek splňuje požadavky takzvaných směrnic nového přístupu Evropské unie
(EU), které se zabývají otázkami bezpečnosti používání, ochrany zdraví a
ochrany životního prostředí a specifikují nebezpečí, která by měla být zjištěna a
odstraněna. 

Dovozca: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Výrobce: 

Shenzhen Supfire Prosperity Equ. Co., Ltd.
Shuian Garden 10 
Longgang Šen-čen, Čína
linda@supfire.net

Zástupce v EU: 

MJCM SARL
78 Avenue Bureau 326 

https://www.innpro.pl


75008 Paříž, Francie
mjcm190928@gmail.com

Záruka

Při  změnách  a/nebo  modifikacích  výrobku  zanikne  záruka.  Při  nesprávném  používání
tohoto výrobku výrobce nenese odpovědnost za vzniklé škody.

Likvidace

Likvidaci tohoto produktu provádějte v příslušné sběrně.
Nevyhazujte tento výrobek s komunálním odpadem.
Pro více informací se obraťte na prodejce nebo místní orgány odpovědné za
nakládání s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a  je dodáván v  souladu se všemi příslušnými nařízeními a 
směrnicemi platnými ve všech členských státech Evropské Unie. Splňuje také veškeré 
relevantní specifikace a  předpisy v  zemi prodeje. Oficiální dokumentaci lze získat na 
vyžádání. Oficiální dokumentace zahrnuje také (avšak nejenom) Prohlášení o  shodě, 
Bezpečnostní technické listy materiálu a zprávu o testování produktu.

Vyloučení zodpovědnosti

Design a specifikace výrobku mohou být změněny bez předchozího upozornění. Všechna 
loga  a  obchodní  názvy  jsou  registrované  obchodní  značky  příslušných  vlastníků  a  jsou 
chráněny zákonem.

Údaje o baterii:
Typ: Li-ion
Čistá hmotnost: 0,086 kg
Kapacita: 3500 mAh
Byla překročena přípustná hodnota obsahu kadmia (0,002 %) nebo olova (0,004 %): ne
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